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A responsabilidade pessoal

E'um instineto da natureza humana es-
onder toda transgresso sob uma desculpa.
|4 no paraiso ouvimos: «A mulher...deu-me
,.€ eu comi.» — «aserpente enganou-me e eu
omi.» Temos ainda um outro meio mais
acil de descarregar-nos de nossa respon-
abilidade. Em logar de dar valia a pres-
40 exterior, invocamos ags inclinagOes e
lisposigoes interiores. O peccado que de-
)loramos nfo é o resultado de uma livre
scolha, Elle vem da fermenta(}ﬂo da nos-
a natureza mé.

N&o somos censuraveis porque somos as
7ictimas da hereditariedade, e ndo o8 auto-
es reqponsuvels de nossos peccados. Eis ahi

, sabedoria Jos nossos dias. A sua loucura
: evidente. Basta formular  a ~ doutrina
)ara que a consciencia. a rejeite. Sabemos
serfeitamente que somos responsaveis por
n08sas faltas. Eva sabia-o quando accusava

\ serpente. : Sabia-o Adfo quando punba
'm pratica a ingistencia do povo. O sabio
noderno o sabe quaudo pleiteia em favor
la mltmaeao da lei e insiste sobre a. influ-
mneia da hereditariedade e do meio. Porém
yerro 6 muito especioso e passa muitas
rezes como a verdade. Grande quantidade
le’rumances publicam:se todos o0s annus,
105 quaes se-desperta a sympathia do leitor
'm favor de algum herde. arrastado ao
seccado por . circurnstancias desfavoraveis
u' pela- forga - da hereditariedade. Hoje,
108 tribunaes de justiga, muitos erimino-
08 sfio absolvidos com este mesmo pretex
0. Nfio se condemna mais o mal, limita-
mo nos a lastimar o peccador. 05 piratas
1as nogsas ruas sio olhados como as vic-
jimas do excesso de populagfio. A irreligifio
Y mcreduhdztde da mocidade elegante

sfio a consequencia da estreiteza de  vista
de paes incautos ou de uma pressfo religio-
sa desaeada. O apostolo” Joao declara que

«aquelle que pecca ¢ do diabon, Nos dize

mos: «Elles nao podem proceder de ourra
maneira, levando em conta o' meio em que
vivem e os antccedentes.r

Si ao menos esta fraqueza fogse . limita-
da aos peccados dos outros, poderiamos
consideral-a  com menos  apprehensdo.. O
julgamento pertence a Deus. Até um certo
ponto, devemos desculpar.a nossos.irmans.
Porém esta disposi¢cio nos conduz a des-
culpar 4 noés mesmos; elle tende a destrpir
o sentimento da reeponmlnhdade peasrml
que é a base do caracter.

Um c8o, 4s pancadas do 'dono, segue 0
sem- violentar a sua hatureza; ' porém .o
pai Thomaz resiste ao seu possuidor até.o
ultimo suspiro e responde: «P6des matar-
me, senhor, mas nfo podes obrigar-me a
fazer o mal.» Eig ahi a differenga: entre

um homem e unr ¢fo. Todo homem, qual-

quer que sejum 08 seus'antecedentes .0
meio em que vive, tem  dentro de gi uma
testemnnha da preeminenciay do que é rec-
to. Elle pode dizer: «N&o ‘pude fazer  de
outro modo; € preeiso que um homem viya»
porém elle sabe que ‘um homem deve
morrer de fome, e.que_ € mais pungente
ainda, ver os seus morrer de fome do que
peccar. Nfio devemos confuudir as. respon-
sabilidades. A sociedade pode ser cu]pada
permittindo as circumstancias que tornam
a tentacfo t&o forte, porém: isto, nfo dimi-
nue em nada a culpabilidade ’ d’aquélleq
que cedem 4 tentagfo. :

Do criminoso o - mundo : diz. de  bom
grado: «Peccaram mais contra elle, do que
elle peccou contra si proprio,»
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Este rdicterio nfo pode ser justificado.
.08 irmfloside José e a mulher de Puti
phar. peccaram  contra José. liste nfo fez
disto uma desculpa para elle mesimo pecear.
Houve ‘ninito peceado contra - o Filho do
homem;  elle soffreu ate a eruz, porém
nune peccou, Quaudo peceamos, nio te-
mog, o direito de allegar os aggravos que
tivemos contra nos.

Pecceando, obdecemos a Satai,
teriamos podido obedecer a Deus.
. Si quizermos manter intacto o sentimen-
to da nossa responsabilidade, lembremo-nos
dos lifnites da lei da hereditariedade. A
hereditariedade determina as nossas pro-
Vagoes, porém  mao fixa « nossa sorte.
Klla; decide qual ser o genero de nossas
tentagoes, porém deixa-nos 4 decidir si re-
sigliremos ou si cederemos. E’ uma cousa
mmnstruosu,pl'etender, que somos tdo res-
ponsayeis pelo, nosso caracter, como pelu
cor dos nossos cabellos. X no entretanto,
0s homens falam delles mesmos como se,
0o ‘fossem séres’ moraes: e responsaveis,
nias “siiaptes machinas appirelhadas, des-
tinadas 4 marchar em uma certa direcgfo.
Porem ninguem pode lancar os seus: pec-
cados ‘dobre as costas de seu pae, sem ter
cotlscienicia de que age falsymente. Os Ju-
déus’ téntardm fazel-o no tempo de Eze-
quiel: B tornéurse um proverbio entre elles:
«Os paes comeram as uvas em agrago, e 0s
dentes dos:: filhos: € . que se; acham  botos,»
isto:6: «soffremos, pelos peccados de nossos
paes.» Mas.o Eterno responde: «Todas as
alnias sfio minhas.» : - ;
£ Quaesquer que sejam as correntes de in-
fluencias provenientes do . parentesen ou de
Deus,o caminhoélivre e abertod todososho-
mens,eesta corrente,de tendencias pode ser
vencida, e todos os' tempos, pela corrente
mais ‘podurosa, ainda, -da. graga divina.
Ninguem soffte pelos :peccados de: seus
paes; a'menos ‘que, negligenciando a graga
de ‘Deus nfo fagaseus, os peccados destes..
“Para conservar o sentimento de nossa
responsabilidade, procuremos adquirir uma
conseiencia cada vez maissensivel. E' ver-
dade que pode-se' dizer’em - relacfio a cada
peccado: «Elles no'sabem oque fazem.»Es-
piritos aéanhados nio p6dem comprehender
agravidade do peccado contra Deus, porque
nio podem realizar " a intinita bondade
o'immenso amor contra‘o qual elles peccam.
Porém devemos: procurar .desenvolver  em

quando

nos o sentimento de nossa responsahilidade
para com os nossos peccados. Iis o que
V

marea o crescimento na graca, ainda m
do que a descoberta de novog peccados,
Esforeemo-nos por ter uma comprehens
mais clara do poder de Christo. Jesus (
se aos Judeus: «Si eu nfo tivesse vindo
nfo lhes tivesse falado, elles nfio teri
commettido peccador, e: «Sieu nfo v
se feito, no meio d’elles, obras que nenhy
outro fez, elles nfio teriam commetti
peccado.» A revelagho do Christo viven
,deixa-nos semn desculpa para o peccad
Si nfo houvesse no mundo nenhum out
poder, senio a nossa propria natureza €
rompida, poderiamos ser desculpados. P
rém, Christo veio. Ouvimos a sua palay
promettendo o repouso e w victoria. Vi
as ‘suas obras—c«taes como nenhum  out
as fezn,—destruindo as obras do diab
quebrando os costumes e apagando 0 ¢
nho de geragoes inteiras sobre o caract
transformando em santuarios da graga
vina, caragdes manchados pela mais
maldade. :
Suabemos que elle péde e estd promp
a fazer o mesmo acada um de nos.
De maneira que nada temos para cob
08 nossos peccados. Néao podemos’ M4
tomar a parte do  peccado. Ao’ contrall
:podemos «revestir-nos de Christos>.  Es
emnos o escolher si «o homem vell
terd a supremacia sobre «o homem nov
.8l serd constantemente renovado,«o- home
.velho» mantido curcificado pelo poder ¢
Espirito Santo. !

Comprehenderemos ' melhor, ainda,
nossa responsabilidade, si lembrarmo-i
do nosso grande adversario e das SU

tentagoes incessanteg. Embora o nosso’'pe
cado'possa parecer ser simplesmenteaio
diencia 4 cubi¢a da carne ou do-espirit®,
sempre uma resistencia ‘4 Deus e U
allianga com Satan. E,’ gracas ao pod
que o nosso adversario possue de cégar-1o
que poderemos illudir-nos 4 ponto de  pe
sSarmos, que 0 nosso peccado, nio € 'a no
sa propria falta, mag uma desgracga; feil
para excitar a compaixfo dos outros,
(Do Journal des Unions.)

=3BEH
Fragmentos

O livio de Esdras,—Este livro ¢ unl
continuagfio da historia dos Judeus (ved
2° Par. 36 v. 22, 23); elle deve ser lid

—ay

com as profecias de Aggeo e  Zacharids

compare-se Esdras 1 v 2 com Aggeo 1
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2 e Zac. 3 o 4. Estes profetas foram le-
antados particularmente para animar o
ovo no arduo trabalho de ' edificar o
mplo, que era para ser glorificado pela
resenga de Christo ; veja-se Aggeo 2 v 7,
y Zac. 2 v 10; cap. 3 v 8 a 10,
Cantico dos Canticos.—Era a pratica
os Judeus prohibir seus filhos a leitura
este livro até que o seu julgamento fosse
ufficientemente maduro com medov que
o fervor da mocidade dessem largas vis-
as 48 imaginacoes, interpretando em mdo
entido as idéas espirituaes de Salomo :
ma_ prudente e judiciaria precaugfio.

JoA0 DOS SANTOS.
<=WRID-

Sul de Minas

Amigo Redactor :

Tenho prazer em lhe mandar mais al-
umas noticias do trabalho do SENHOR
1asta parte de Sua vinha.

No dia 26 de Mar¢o p. p. preguei em
joncei¢fio do Rio Verde, onde ha alguns
rmfos e algumas pessoas interessadas no
vangelho. O irmfo Sr. José Kaber hos-
edou-me e na sua sala foi feita a pré-
080 & qual assistiram todas as pessoas
lteressadas.

Apezar de ter passado muito peior. des-
e o dia 28, segui no dia 29 para o sitio
lo Capfio a cavallo; este sitio estd a 4 e
eia boas leguas desta villa, na encosta
a Serra do Chapeo. Eu era 14 esperado
ara fazer a cerimonia religiosa "de um
asamento e prégar o KEvangelho e por
sso tinha de ir, nflo obstante o meu es-
do de saude e ser um dia de sol alra-
ador, que prenunciava trovoada 4 tarde.
Os caminhos sfio ruins, e o terreno
nontanhoso, concorrendo tudo isto para
ma viagem penosa, particularmente para
(uem nfio tem saude perfeita. Meia hora

ntes de chegarmos ao sitio do irmfo Lu- |

iano, fomos alcangados por um aguaceiro,
hegando, portanto, molhados quasi todos.
‘A’s 8 horas da noite, preguei a uma
aga repleta de ouvintes, gue tinham vin-
0 de varios lugares, alguns de 8 e 14
eguas de distancia.

No dia seguinte fs 8 da manhd, exa-
inei 14 pessoas que se apresentaram de-
ejosos de professar sua fé€. A’g 11 préguei
‘celebrei a Ceia do Senhor, professando

essa oceasifio e sendo baptizadas as pes-
0as seguintes : — Antonio Dias Abreu,

Maria’ Francisea de Castro, ‘Anna  Zeferi-

na de Moura, Marcus Thiago Pereira,:
Ignez  Clementina de Castro, ' Manoel
Martins de Castro, José Lourenco de Abren,
José Marcelino - Pereira, 'Igino Peres de
Moura, Joaquim Antonio de 'Castro, Joa:!
quim Flausinio Dias,” Manoel Ubaldo 'de
Almeida, Antonio Ramos de Oliveira e
Bernardina Maria Ccerreia, - M o

A sala e commodos adjacentes estavam
cheios de ouvintes. /A’ noite préguei a
quasi egual auditorio. No dia 31 de ma-
nh& fiz a ceremonia religiosa do casamento
dos irm#ios Silverio Theodoro Correia e D.
Bernardina Maria Correia e em segulda
préguei, sendo ainda grande o . auditorio.
A’s 9 almogamos e ds 11 partimos (cerca de
300 cavalleiros) para Baependy, onde fiz a
cerimonia religiosa do casamento dos  ir-
maos Antonio Luiz de Moura e D. Rita
Flausima Dias. A’s 6 da torde séparamo-
nos seguindo os crentes varias direcgoes.
Montando de ngvo 4 cavallo cheguei em
casa 4s 8 horas da noite, 'acompanhado
de alguns irmfos que seguiam para
diante. ; 1

No dia 4 do corrente .parti para Sfo
Jofio da Christina, encontrando-me em
Soledade com varios . irmfios de Conchas
e de Angahy, que iam agsistir 14 4 pré-
gacfio e visitar aquelles [irm#os.. Chega-
mos s 3 e meia - da tarde, sendo parte
da viagem feita de trem e parte a cavallo.

A’ noite préguei o' um auditorio :regu-
lar ¢ no dia 5 s 8 horas da tarde fiz.a
cerimonia religiosa dos casamentos .:dos
irmfios Joaquim Gomes Ribeiro : sobrinho
com D. Maria Cundida Ribeiro ¢ Manoel
Ribeiro Tavares com' D. Virginia ' Ribejro
de Castro. A’ noite préguei a um bem
auditorio.

No dia 6 no culto da manh& tivemos
um grande audictorio e nessa occasifio
celebrei a Ceia do Senhor e': professaram
e foram baptizadas' Jovino Baptista = Go-
mes, José Francisco, Benedictor Moreira
da Silva e Virgilio' Ribeiro Tavares. A’
noite houve outra enchente e no dia.7
ainda o auditorio foi bem: regular.”No dia
8 depois de um' culto’ ligeiro . e almogo
partimos chegando‘a Soledade. 43 4. horas
Por causa da crise, esta égréja ainda nfo
poude edificar a casa de oragho, mas @
maior parte do material’ja esti prompto.

Esta Egreja continta  progredindo’ em
todos os respeitos, excepto pecuniariamen-
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te;, devidq a terrivel crise que  atravessa-
mMos. ..+
De Soledade parti ds 4 horas da tarde
para o Sengo onde cheguei ds 7 danoite,
depois de experimentar o que nunca an-
tes tinha, experimentado,  isto €, a fn_rte
probabilidade; de ter de passar a noite in-
teira no meio do matto e sem recurso de
qualidade alguma. Foi o caso que 0 I
mao Bernardino, querendo encurtar a
viagem, tomou um atalho, que outr’ora
ern_caminho para Sao TLoureng¢o e tam-
bem eneurtava a'viagem para a Soledade
mas ‘aconteceu que o dono do terreno
tinha vedado a passagem ha tempos € 0
matto. ji estavu tao alto que foi com enor-
me difficuldade que se rompeu até quasl
a0 fim do atalhg,' quando - descendo um
morro ge deparou com um  breijal e afo-
leiro seguido de fossos feitos proposital-
mente pelo dono do terreno para vedar a
pussagem. Anoitecia:  voltar era impossi-
vel, pois no escuro ficariamos embaraga-
dos no mutto; ficar alli em um lugar in-
salubre, frio, sem lenha para uma fogueira,
gem agasalho ‘sujeitos a - qualquer agua-
ceiro ? ! Era terrivel a perspectiva e tan
o eu como  a Sr!ido Sr. Bernardino ja
1os inclinavamos a crer que  teriamos de
passar uma terrivel noite allil )

- O Sr'Bernardino, porém, nem queria
pensar em semelhante cousa e, tentou fazer
passar a mula.ém:que vinha montado a
qual “atolou ‘as” pernas até a barriga!
Agora, «disse: eu, la fica 0 animal enterra-
do no atoleiro, alem de ficarmos no matto !
Mais umi grande esfor¢o e o burro conse-
guiu desatolar-se pulando para o lado do
matto. Pedimos a0 Sr. Bernardino que
nfo tentasse mais, no que elle respondeu:
mras agui nfo poden:os ficar; havemos de
passar.

Tentou-se em fazer passar o meu caval
lo qque a muito custo pulou.o primeiro e
segundo- fosso; seguiu-se. o outro  gavallo,
‘Novo - esforgo, .no a ‘tentativa e o burro
pulou ‘o primeiro fosso ; outra tentativa e
grande esfor¢o e o burro pulou o segundo
‘fosgso.

Grragas a Deus, dissemos todos, agora
vamos a- ver si sahimos deste atalho.

Logo lembreizme o . «Atalho, Perdido e
«do’ Atoleiro do: Desesperon da Viagem do
Churistfo.

Quando nos vimos. fora do atalho e
entramos na estrada foi que recuperamos

toda & esperanga de chegarmos a casa do

nosso irmfo Sr. Novato. O Sr, Bernadj
que, honra lhe seja feita, revelou o maj
sangue - frio, disse que .nunca .lhe iy
acontecido cousa egual,

No Sitio_de Sto. Antonio préguei dy
vezes e celebrei a Ceia do Senhor no g
to da manhé.

No dia 10 parti- em  direcgfo de ey
andando 3 leguas e meia’ a cavallo' an
do almogo, chegando as 10 1/2 ' horas
manh@. 3

No dia 12 parti para Conchas, on
preguei 4 vezes 4 uma casa repleta

attentos ouvintes e irmfos. No culto
noite hz o casamento religioso dos irm4
Vicente Maciel da Silva com D. Mu
Luiza  da Silva e Manoel Antonio (
Moura com D. Maria Jesuina da Silv
No dia seguinte, 4s 11 horas da manh
estundo repleta a sala e o corredor (
ouvintes, preguei e celebrei a Ceia'(
Senhor, professando e sendo baptizad
nessa occasifio Vicente Maciel ‘da Silv
Maria Luiza da Silva, Manoel Anton
de Moura, Maria Jesuina da Silva, A
tonio Martins de Castro, Adolpho Ma
tins de Castro, José Manoel de Sows
Gu-tavo' Antonio de Castro, Francis
Paulina de Castro, Thomaz Paulino
Castro e José Antonio de Moura.

Ha om anno e tanto nfio havia un
sO pessoa professa neste lugar.

A'’s 7 da noite preguei a um auditor
tao grande como o da manha. No dia
ds S da manhf, preguei a um auditor
menor e nessa occasifio falei sobre 0s v
cios de beber, jogar e fumar a.que
incredulos estfo entregues, e appellei pa
as consciencias dos irmfos e crentes, ai
da nfo professos, si podiam dizer a Del
que o famo' nfo € um vicio, quando I
o desperdicio do dinheiro, a sande prej
dicada, a perda de tempo e a manifes
falta de asseio, alem do mau exempl
Como poderemos dizer' aos do mund
que elles sA0 escravos dos vicios quang
nos tambem o somos do fumar ou
alcool embora pouco, ou do Jogo embo
para passar tempo, como costumam (
zer. Declarei que tinha cumprido o m
dever e desobrigado a 'minha  conseienc
€, que caso Deus nfio permittisse que n
encontrassemos outra vez neste mundo,
minha consciencia estava satisfeita, po
que nfo tinha occultado nada do qu
ulgava ser a verdade,
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Todo o auditorio ficou commovidissimo

as lagrimas deslizavam pelas faces de
juasi todos ! Tocantissimo !

Ao meio dia, depois do almogo, separa-
no-nos todos em  varias direcgdes, pois
lguns tinham vindo de muito longe.

Soube depois que o Senhor tinha aben-
:0ado as minhas prégagdes sobre os vicios
e que varios crentes e até interessados
anto em 8. Jofio da Christina como nas
Jonchas tinham tomado a resolugio de
wunca mais fumarem !

Gracas a Deus ! ;

De Maio de 1901 a 13 do corrente: pro-
fessaram em meu campo de - trabalho 49
pessoas. O irm@o Manoe: Ubaldo, cuja
casa havia sido invadida na . occasifo do
culto, por um  fazendeiro rico, fanatico e
docil  instrumento do padre: do lugar,
acompanhado de 8 = capangas, veio fazer
sua profissio no Capho, 9 leguas de dis-
tancia.

Deus estd fazendo dar fructo a semente
(que tem sido semeada com bastante custo
¢ soffrimento. Ha muitas pessoas interes-
sadas em varios lugares.

M. A. DE MENBZES.
DESPEDIDA

Tendo obtido uma  licenga de 6 mezes
para tratar' de minha tfo precaria saude
tenciono fazer uma viagem - maritima em-
barcando no dia 30 do corrente para Lis-
boa, onde espero submetter-me a um tra-
tamento espeecial. E como mfio me € pos-
gsivel despedir-me pessoalmente dos irmaos
¢ amigos o fago por este meio.

: M. A. DE MENEZES.

A Igreja

«A Tgrejay 6 um assumpto a ‘respeito
do ‘qual tem havido, desde muito, diver-
sidude de opinigio e modo de senlir. Al-
cuns reinvidicam mui altas' cousas a Tgre-
ja, reclamam para ella mui grande aucto-
ridade’; outros  crém ¢ reclamam - pouco.
Indaguemos o' que  sobre‘o assumpto en-
sinou o proprio Jesus.

Pritneiramente  d’ella falow ' mui raras
vezes: apenas duas vezes em todos os Seus
diseutsos nomeia a expressamente ¢ am-
bas as occasioes 0 expoe um - evangelista
(Math. 16:16 19 e 18:15-20). Nao podemos
todavia, concluir que julgasse de pouca

importancia a Igreja ; porquanto faz d’ella
mengio com grande empha-e. Diz inuito
4 respeito d’ella ‘em poucas « palavas. 80-
mente, na verdade, depois de muito-tem-
po e Seu  ministerio, fala Elle d’ella,
porém suas palavras . «Edificarei:minha
Igrejus indicain - alguimna ' cousa sjarpor
muito tempo em Seu respirito, e, com-
quanto nova aos discipuios, profunda;em
Sua propria affeicao. Torna-ge  claroiquéo
grande era a instituicdo -em-Seu . pensa:
iuento da emphase de suai prophecia . pro-
ferida no mesmo: momento—a duragéo’ de
Sua Igreja por todos os seculos & despei-
to dos poderes de decadencia e da morte,
fataes a outras instituigoes i ou: iinperios.
«As portas do “inferno nao prevalecerfio
contra ellan. A palivra empregada por
Jesus, a qual traduzimos -ZIgreja, podia
ser traduzida tambem congregagdo. B u
mesina. palavra -queéra muitas vezes usa-
da para designar o antigo Israel de Deus
«a congregacio do Senhor.»

Jesus, entretanto, quer indiear a iuten-
¢o em que estava de reunir um  povo
eleito, e constituir uma geragdo santa, que
serviria a um proposito, ;sob a nova dis-
pensagdo, semelhante ao que era  servido
por Israel sob a velha. Qual € este propo-
sito. ¢ Que grande necessidade  para a
existencia da Igreja 2 Que bem devia ella
camprir ? Essa necessidade ' funda-se, em
fuctos de nossa natureza gue tem , nella o
seu logar devido a sua creagfo  original.
Os homens nfio attingem o mais” alto bem
de que sfo capazes, emquanto se couser-
vam sos, separados uns dos. outros.

E’ na unifo, na confraternidade. que
elles se melhoram e se fortificam. . Tam-
bem, neste mundo de cousus visiveis, ma-
terines, as reéalidades espirituaes .oblém
um poder augmentado  sobre 0s espiritos
dos homens tendo qualquer . revestimento
vi-ivel de um corpo. Assim, em ,comfor-
midade com a natureza, humana. @, [gre-
ja € formada. como. uma unido afim de
realizar, manifestar e adiantar, o reino ; de
Deus ; e isto ella cumpre em dous .senti-
dos—pelo  mais alto nivel . de beugfio o
qual Seus membros, assim, unidos, attin-
gen, ¢ pelo maior poder e forga, con (ue
d’esse modo unides, influem- sobre, todo o
mundo. ;

Se, todavia, a Igreja nada ais fosse
do que isto, seria simplesmente uma, ivs-
tituigo natural, e nfio mais divina;  que
gualyuer outra associagfo de homeug parg
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*fins' dignos.- Porém achamos que, poucas
como ‘880, as palavras de Jesus sobre a
Igreja,Elle a investe de um caracter especi-
almente  divino e promette dotal-a de
poderes  supranaturaes = Primeiramente
achamol-a divina em sua institui¢do.
N4o é formada meramente por homens
reunindo-se como o fazem quando te[q
uma crenga e proposito communs. Foi
seu fundador divino Jesus «Edificarei mi-
nha Igreja» diz Elle.  Por conseguinte
néo . € questfio de preferencia para um
Christio ser membro da Igreja de Chris-
to': € dever para o seu Senhor.

¢ Friburgo—1902.

Trad. do Inglez por

R. H. O. CARPENTER.

«S¢ fiel até a 'morte»
(Arpoc. 2: 10.)

Nosso [Senhor Jesus Christo padeceu
muitas coisas dos ancifios, e dos escribas,
e dos principes dos sacerdotes ; e muitos
verdadeiros discipulos d’Elle por terem se
cuido a Jesus até a morte. «N&o é o servo
maior do que seu Senhor», disse Jesus,
«se elles' me perseguiram a mim, tambem
vos hfio de perseguir a vos.»

Jd morreram muitos dos servos de Deus
—verdadeiros martyres, testemunhas (como

. & palavra martyr significa) do poder de
Deus.

Vewos nelles o poder do Espirito Santo
fazendo-os triumphar sobre as circumstan-
cias ‘mais’contrarias.

Vemos nelles o sincero desejo de soffrer
quando preciso, e até morrer pela ver-
dade.

Estando mortos ainda nos fallam, posto
que agora’ estio no numero daquelles que
estio «ante o throno de Deus, e o servem
de dia e de ‘noite no seu templo.»  «N&o
caird sobre elles o sol nem ardor algum.»

. Muitos passaram das chammas da estaca
para a habitaco de Deus, e 0 «Cordeiro
que esti no meijo do throno, os guardard
€ os levard ds'fontes da agua da vida.»

Eis um que morreu pela verdade, ha
cerca de trezentos annos.

Esta bhistoria ¢ contada por Voxe no
seu «Book of Martyrs» (Livio de Mar-

~tyres):

' «Francisco Romanus, hespanhol, foi em-
pregado pelos negociantes de Antuerpia

para tratar dalgum negocio em Brem,
por conta delles. 5

Tinha sido creado na igreja romay
porém, indo numa occasifio a uma igy
protestante, ficou impressionado pelas v
dades que ouviu ; e comegando a ver
erros do romanismo, resolveu pesquiy,
mais neste assumpto.

Lendo as Escripturas Sagradas e
obras de alguns minislros protestan
chegou a perceber a falsidade dos priu
pios que antigamente tinha abragado,i
em breve renunciou as imposi¢des do i
pismo pelas doutrinas da igreja reforma
na qual estava a religifo na sua pure
verdadeira.

Resolvendo a pensar somente na st
salvagfio eterna, elle estudava as verdad
religiosas mais do que nas suas occupy
¢oes mundanas, e comprou livros ant
que mercadorias, sendo convencido qi;
as riquezas do corpo eram triviaes €
comparagfo com as da alma.

Resignou sua agencia aos negociant
de Antuerpia, contando-lhes ao mesi,
tempo a sua convorsio e depois, desejo;
da conversfio de seus paes, voltou el
demora & Hespanha com aquelle prop
sito.

Mas os negociantes de Antuerpia escrt
vendo aos inquisidores, elle foi preso po.
algum tempo ; e depois foi condemnad
ds chammas como hereje. Foi conduzid
a0 logar da ‘execugfio num vestido pi
tado com figuras de demonios e sobre
cabega foi posta por escarneo uma mitr

Emguanto a procissio estava passando po
uma cruz de madeira um dos padre
mandou-lhe ajoelhar-se diante della; €l
porém absolutamente recusou fazer assill
dizendo : «Nao 6 dos Christfos adorarel
madeira.»

Pozeram-no em cima de dalguns feixe
de lenha e o fogo logo alcangou-o-

De repente o martyr levantou a cabey
€ os padres pensando que elle queria abjl
rar, mandaram que elle fosse tirado
fogo.

Achando porém que se enganaram |
que elle ainda estava firme, pozeram-u
outra vez no monto de lenha, mas ew
quanto tinha vida e voz elle repetia este
versiculos do setimo Psalmo :

«Senhor Deus meu, em ti contio; te
nha ja fim a malicia dos impios ; mas es

tabelega-se o Jjusto; o meu ‘escudo 6 d

Deus que salva os rectos de coragfo. Ei
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uvarei ao Senhor segundo a sua justica,
cantarei louvores ao nome do. Senhor
Itissinco.

(TRAD. DO INGLEZ.)

0Os Cordicolos

Talvez este titulo pareca um taunto ob-
suro a algnns leitores. Por isso vou des-
e ja declarando que elle significa 0s ado-
adores do Coracdo de Jesus ou de Maria.
onservei-o porque € essa a traducgfio, de
m 'livro muito interessante, de Gustavo
‘éry, que. acaba de ser publicado em
Pariz.

O cordicolismo nada tem de christaon.
esde a origem foi considerado uma he-
esia. T’ uma inven¢fo dos jesuitas, que,
o seculo XVII, se lembraram de explo-
ar em seu proveito as crises de histeria
e Maria Alacoque.

A Congregagio dos ritos por tres vezes
ecusou admittir essa nova devogho. Foi
hreciso um seculo de esforgos para que os
gsuitas conseguissem arrancar a Clemen-
e XIII, contra a opinifv de quatro car-
{eaes, um breve que auctorisava a festa,
nfo do Coracdio material de Jesus, mas
1o Coracho symbolico, isto €, do seu
unor por nos.» Os jesuitas protestaram,
nas em VAao.

O padre Renand dizia, com graga :
(Ndo seria conveniente estabelecer as fes-
as da Sagrada Glandula € do Sagrado
Cerebro, cujos partidarios seriam  Carme-
itas ou Pinealistas ? »

Mais tarde, o bispo Gregorio escrevia
I sun Historia das seitas religiosas :
«Quando se ama a religifio, deve-se asso-
tiar n0s sentimentos que ella inspira pue-
rilidades capazes de a tornar desprezivel
iimprimindo-lhe o ridiculo. Teriam _esca-
pado a esse inconveniente estabelecendo
um culto especial aos pés, d4s maos, 4 ca-
hega do Salvador ? Julgam tel-o evitado
restringindo a sua pessoa a esse musculo
(ue se chama coragdo ?2» ;

O papa Bento XIV tinha igualmente
perguntado: «Porgue nio um festa dos
Sagrados Olhos, do Sagrado Lado ? » Res-
ponderam-ihe cincoenta annos malts tarde
vollocando 1o altar-mor  da cathedral
@ Asti «um grande figado todo radianbe.»

Depois de Maria Alucoyue,  Maria des
Valleés, O sagrado Coragdo de Jesus de-
via ter como corollar

io .0 Sagrado Coragio

de Maria. Um bispo, Safilean, approvou
essa nova extravagancia dos cordicolos.
Em 1857, monsenhor Pie tinha a cora-
gem de escrever : «O culto do Sagrado
Coragio de Jesus 6 a' quintessencia do
christianismo ; ¢ a summa de toda a re-
ligifo.» . :
Recentemente, na Basilica de Mont-

. martre, escreve o Sr, Gustave Iéry, eu

ouvia um pregador affirinar que o, culto
do Sagrado Corag¢do de Jesus € a segun-
da encarnagdo de Jesus. Nua'idade 1ue-
dia, a Igreja teria 'gqneimado o homem

. capaz de_pronunciar semelbantes palavras,

Obra exclusiva dos jesuitas, a festa do
Sagrado Coragfio foi declarada obrigatoria
para Igreja universal por Pio IX, que
beatificou a hysterica Maria Alacoque ¢
elevada por Leto XIIL «a primeira classe
com oitava.» b

O Sr. Gustavo Téry, afim de conhecer

| perfeitamente, as praiticas da Basilica de

Montmartre conseguin inscrever-se para a
adoracfo nocturna, cujas peripecias  10s
narra minuciosamente. Por 'isso “teve de
comprar uma insigna.’ Os pregos eram va-
rios : 75 centimos, 1 fr. 25, 3 frs. ;

N#o se pode adorar de  graga 0 Sagra-
do Coragfo. o

Na Basilica, ha duas caixas destinads
a receber as cartas' dirigidas a'Jesus.! Na-
turalmedte, para escrever a0 seu coraco,
ha formulag rituaes. O'Sr. Gustave Téry
transcreve um ‘modelo epistolar. " No' alto
da sua missiva, o adorador colloca’' a da-
ta, o seu endere¢o, 0 numero da sua rua.
Depois. vem a epistola dirigida ao’'Bagra-
do Coracfio a quem se pede para ‘aben-
goar a familia e salvar a Francga'; creio
que ¢ inutil commentar. .. :

Vende se tambem  alli, mediante a mo-
dica quantia de 80 centimos, series de 83
bilhetes que sfo rifados na primeira sexta-
feira de cada mez e nos (uaes se “«pede
com fé a Nosso Senhor que nos envie'elle
mesmo, todos os mezes, o bilhete que seu
corago tiver escolhido.»

fambem alli ha um catalogo, onde es-
tao indicadas as condigoes da = veunda das
pedras sagradas. : ot

O Sr. Gustavo Téry quiz saber quanto
lhe custaria a honra de ver o seu nonie
em uma columua do Templo, ’

E uma simples pedra que deseja ? per-
gunta-lhe o irmfio  Gerasino.  Temos de
todos 08 pregos. As 1mais baratas ‘cuStam‘
120 francos, mas nfo se ‘véem, ..

i
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' —Como ! Nao se véem ? Nesse caso de
que serve compral-as 2
.,—7Tem razfo, nfio serve de nada., Afi-
pal, é melbor comprar uma pedra que dé
na vista.

— Qual 6 o prego ?

— Trezentos francos, a mais barata.

— E pondo o meu nome na pedra ?

" — Confornie. Quantas lettras ha no seu
nome 2

— Oito.

.— Nesse caso rera preciso um pequeno

supplemento, Por 300 francos s6 se tem

direito a cinco lettras E devo prevenil-o
€ que essas lettras nfo serfio visiveis.

— N8o me disse ha pouco, meu irmfo,
que a minha pedra daria na vista ?

— A pedra, siln, mas néo a inscripg¢fio.
A’ pedra estard 14 no alto, na abobada :
poderd ser vista, mas n#o se poderd ler
as cinco lettras. Comprehende que 6 pre-
cifso distinguir entre as inscripgdes que se
vém e-as que nfo se vém,

— Nesse caso, meu irmfo queira di-
zer-me o que vale uma inscripgfo visi-
vel ?

— Mil francos.

— Mil francos !

— Por esse prego poders nfio s6 man-
dar inscrever o seu nome, mas accrescen-
tar uma divisa e as suas armus.Serfio col-
locadas bem ostensivamente, garanto-lhe,
Seu nome serd primeiro pintado em let-
tras vermelhas, provisoriamente. Mais tar-
de, quando os trabalhos estiverem termi-
nados elle serf gravado na pedra em let-
tras de ouro. :

— Devo confessar-lhe, meu ' irmfo, que
bfo tenho armas. Nem sequer fago empe-
nho numa divisa, N#o seria, portanto,
possivel fazer-me uma pequena diminui-
¢lo 2

— Oh! somos muito condescendentes.
Se seus meios nflo lhe permittirem que vi
at€ 1.000 francos, temos pequenas pedras
de 500, com duas iniciaes gravadas.

— Estd bem, meu irm8o, reflectirei.
Mas creio esquecer todos esses algarismos :

néo poderia dar-me o seu pre¢o cor-
rente ?
— De certo !

E o irmfo Gerasino deu ao Sr. Gustavo
Tery um catalogo em que estfo indicaduas
as condigdes ‘das vendas das pedras sa-
gradas.

Alids, na Basilica de Montmatre procu-
ra-se arranjar dinheiro por todos os meios

e modos. Ali ha troncos por toda a par
até nos water closets, onde se 1ém inusy
p¢oes no gosto desta :

«Le Juif régne en ees liecux
Pourquoi donc en médire
Laissons la ce vampire :
Nulle part il n’est mieux.

Para arranjar dinheiro, n#o hesitam
jesuitas do Sagrado Corag¢fio em appell
para as donzellas, e eis aqui o appel
inserto no Bulletin de I (Fuvre du Ve
national, e cuja immoralidade € evidente

«Appello para as donzellas : venho
gar-lhes que nfo enterrem o thesouro !l
menso de que estdo de posse, thesou
incalculavel... A mocidade espalha se
torno de si um encanto cujo poder €
resistivel... Reflecti um pouco, menina
e vereis facilmente que em am mometl
dado tudo milita em vosso favor.

Vosso poder, quasi inimaginavel, € Ul
poder ephemero. M#os 4 obra, portant
emquanto o possuis ; tirai proveito do
lento que o Senhor vos confia...

Ousar, eis o segredo. Oh ! meninas, 0
go-vos dizer : «Nunca ousarei...» E entr
tanto, se nada fizerdes, o bom exito n4
vird por si 86. Ousai, portanto! ATAC
0S VELHOS, elles FICARA0 SEDUZIDO
PELO VOSSO encanto.

Donzellas, nada receieis, os velhos 8%
tam tanto da mocidade ! Vinde a 1nos
entraremos em accordo sobre a manét’
de vencer todas as difficuldades.»

E é assim que ja se arranjaram trint
e seis milhdoes !

«Nesse tempo, diz o Evangelho, .Jest
entrou no templo de Deus. KExpulsou ¢
mercadores, derrubou as mesas dos ¢al
bistas, os assentos daquelles que vendial
pombos, dizendo : «Estd escripto que DU
nha casa serd chamada a casa de oraght
v0s, porém, fizestes della uma caverna ¢
ladroes.»

Luiz pE CASTRO-

A SALVACAO

A salvagfio da alma, deve occupar sobrt
maneira a mente do peccador, e»sxpeclaI
mente d’aquelle que cré na vida de além

tumulo.

A palavrade Deus (a Biblia) 6 o pont
para onde devem convergir todas ag vistas,
Pois € nella que se acha descripta em lin-

guagem simples, a maravilhosa obra da
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redempce8o feila pelo filho de Deus na cruz
do Calvario, e a succinta instrucgfo na
maneijra de sermos participantes desta gran-
de bengfio, a qual nos faz antever novos
horisontes.

E’este um assumpto'de excepcional im-
portancia, que o devemos tomar na devi-
da consideragfio, attento a ephemeridade
de nossa vida.

«Buscae o Senhor emquanto se pode
achar; invocae-o emquanto estd perto.»
(Isaias, 55:6)

Talvez sejaes indifferentes ao bem estar
de vossas almas, porém se “de facto isto
succede, € necessario que comprehendaes
ser esta a obra do nosso terrivel adversario,
o maligno, que cimentando em nosso cora-
¢fo o germen da descrenga, visa tfo 80-
mente a nossa perdigfio eterna.

O desejo de Deus é que todas as crea-
turas se salvem e o meio pelo ‘qual pode-
mos obter a salvagfio, € crendo em seu fi-
lho Jesus Christo. «Porque assim amou
Deus a0 mundo que lhe deu .a seu Filho
Unigenito, para que todo o que cré nelle
nflo pere¢a, mas tenha a vida eterna.»
(Jofio 3:16)

Apezar de sermos grandes peccadores,
todavia elle é o.grande Salvador e nos
convida com palavras repassadas de ter-
nura:— «Vinde a- mim ‘todos os que andaes
em trabalhos e vos achaes carregados e
eu vos alliviarei.» (Mat. 11: 28)

Talvez possamos julgar que devido a
enormidade de nossos 'peccados sejamos
por elle regeitados; porem € com a mesma
ternura, que elle dissipa de nossos coragdes
esta duvida, enchendo-nos de animo.

«O que vem a mim eu n&o o langarei
féra.»

Amavel leitor, ou leitora, porventura
jd tendes a certeza de vossa salvagfo ? No
caso negativo eu convido-vos a cumprirdes
a palavra de Deus expressa por estas pa-
lavras:

«Examinai as Escripturas, pois julgaes
ter nellas a vida eterna e ellas 1esmas
sfio as que dfo testemunho de mim.» (Jo&o
5:39)

Queira Deus que estas pulavras nos es-
timule, e que com coragoes sINCeros, eXa-
mineis o seu glorioso Evangelho, no qual
haveis de encontrar a luz, a vida, ¢ a im-
mortalidade.

Recife.

ULysses DE MELLO,

A MANQUINHA DE ANTIOQUIA

HISTORIA DO PRIMEIRO SECULO

CAPITULO VIII

A nova vida gasta se em novos desejos ¢
novos servigos.— A Manquinha recebe
um recado que a faz alegrar.— Os re-
cetos da velha.

Ao passo que a sua vista dos proposito®
de Deus e da significagfio e alvo desta nossa
peregrinagfio terrestre se esclarecia, prin-
cipia Victoria a perceber que o servigo de
Deus neste mundo nfio é tanto uma con-
templagdo como um ministerio; e que a
creatura mais indigna das que, feitas 4 sua
imagem, desta cahiram, era capaz de
tornar-se em um meio de mais profunda
communhgo com Deus,—e ao mesmo tempo
de melhor servigo a Elle — de que a con-
templagfio de todas as glorias dos c€os ¢ da
natureza. Por isso, ainda que a janella,
pela qual penetrava o rubor do Oriente ¢
por onde se via brilhar as estrellas, con-
tinuava a ser o logar escolhido nas occa-
sioes de oragfo—ella tornou a levar outra
vez o bordado para a que dava sobre o
becco e o palacio. A casa de D. Ione tor-
nou-se de novo o objecto principal da sun
contemplagdo, mas com sentimentos mui
diversos. A’ emogfio de uma piedade en-
ternecida substituia o morder da inveja.

Conhecia agora um thesouro e uma ale-
gria t8o immensuravelmente - saperior a
tudo quanto este mundo pdde offerecer,
que se torndra o desejo principal da sua
vida communical vs aos outros. No seu
limitado horizonte e no meio do gyro mo-
notono da sua vida diaria, aquelle palacio
ficouJsendo o objecto do seu mais profundo
interesse. Mas agora que alcangdra o ac-
cesso junto d’Aquelle que pelo tacto pode
tao fucilmen:e dar movimento ds molas do
coragho quantoj 4s do universo, as suas
solitarias meditagoes ficaram regeveradas
de sonhos em oracgoes ; e de dia e de noite-
o nome de D. Ione e das suas: filhas su-
biam em terna intercess@o diante de Deus.

As oragoes feitas em nome de Christo,
penetram no ¢éo. Quéo admiravel, pois, ¢
este privilegio de intercessfo, que, emi-
quanto aquella senhora vivia descuidosa
no meio da abundancia ‘da sua - prospeti-
dade terrestre, sem que jamais  olhasse
para o ¢éo, ou soubesse quem eru que ali
habitava, fez ser ouvido ali o nome: della,



10

O CHRISTAO

reclamando jem;seu’ favoy bencfios em que
nunca sonhdra! Nunca Victoria se es-
queceu daquelle nome nem de. fazer aquelle
rogo ; € no mais pediu muitas vezes qne,
se possivel, fosse ella.mesma, a portadora |
desse recado ao palacio ; e se alguma vez
se entregou a sonhos, eram de algum sa-

crificio ou padecimento da sua parte- que |

pudesse attrahir a attengdio da familia, e
dar occasifio da verdade de Deus. chegar
a0 corago .da senhora pelos seus labios!
moribundos. ‘Em ,outras. occasides,  com |
sentido mais pratico, inventava razoes por- |
que devia algum dia levar ella mesma 4
D. Ione o seu bordado, -e obter  desta ma- |
neira uma entrevista e annunciar-lhe fran-;
camente o evangelho. Muitas fallas pre-:
parou para essa occasifo — extensas e pa-!
theticas ou concisas e impressivas — ; mas!
geralmente antes do fim, da entrevista ima-
ginada, ria-se das suas visoes e acabaval
por contar ao Salvador o desejo. que nfio
podia expressar dquella que era o seu ob-:
jecto. Uma manha que assim se ,occupava, .
Graia voltou de levar ao palacio a obra da'
sua neta, e, entrando apressadamente no,
guarto, disse: i

« Nfo sei que incommodo nos .espera
agora. D. Tone quer te ver por causa do!
bordado ; nfo quiz confiar-me. o dinheiro. |
Receio que: ouviram algum boato da tua'
nova religifio, € nio querem mais negocios’
COLNOSECO, . »

Qom grande uadmiragfio da velha, Vic-:
toria levantou-se de semblante alegre, e
preparou-se para:por o véo.

« Iistds douda, menina ? Eu disse acaso
(que foste chamada para ir ja neste mo-
mento ?. Nfio precisa tanta pressa. Eu .nfo
espero nada- de bom nisso, te asseguro.»

Com o instineto de obediencia, Victoria
tornou a sentar-se. Corou com vergonha
(l:.l, sua precipitag@o,  como se tivesse tra-
hido as suas visdes, e ficou alguns minutos:
aacalmar as suas idéas, para nfo irritar
Sua ave com perguntas intempestivas, De-
pois de um intervallo, porém, que lhe
parecrs ‘um  longo exercicio de paciencia
aventurou-se a perguntar quando devia ir.’

« Amanhé pela: manha - foi a resposta
laconica— e bem pouco tempo- deixa para
Iu‘vnvr € secear-le o véo, e preparar-te os
vestidos., »

Os prognosticds de Graia fizeram muito
mals forte impressiio em Victoria do que
nella propria; e a transicao repentina da
idéa do martyrio para aquelles humildes

preparativos, . dissipou- as - visoes da, don.
zella, mas ao mesmo. tempo trouxeram g
luz as, esperangas donde nasceram. .
Giraia, no entretanto, depois de occupar-
se por algum tempo, explorando. certos
thesouros, por. muito. tempo . encerrados
dentro , de, um  armario, reappareceu, con
varios adornos, reliquias dos seus melhores
dias e dos da mé&i de Victoria, os quaes
ainda que para nos outros :talvez pareces.
sem classicos, a,Victoria. sOmente parei-
am antiquados. b
Tanto o bom  gosto como os seus prin-
cipios a fizeram ‘determinar-se contra qual-
quer ostentagfo daquella qualidade ;  de-
pois de uma.  contestagdo um tauto'd'la‘-
tada, entre a resistencia e a teima, Guaia
ficou derrotada ; e dali em diante, no ver-
dadeiro espirito militar, sentiu mais res-
peito para o caracter da neta. Os brincos
e vestidos foram postos 4 parte, e, com
excepedo de um alfinete de intaglio para
segurar o seu modesto manto, e o véo um

‘pouco mais alvo, nenhuma mudanga se

fez nos vestidos habituaes. Y

Ja era tarde quando se ‘deitaram; e no
silencin da noite voltaram 4 menina soli-
taria os sonhos dos seus antigos dias de
trevas e as orac¢des e- propositos destes ul-
timos dias de luz e paz, de sorte que gas-
tou a metade da noite em meditar sobre
o' que havia de dizer e fazer. Uma vez
pensava em lancgar-se aos' pés da senhora,
instando com ella para que aceitasse o
dom de Deus ; e entfo, teve por imagina-
¢80 collocar-se em frente della com toda a
sua fraqueza e pobreza, e conio uma plo-

‘phetiza annunciar-lhe o recado divino,, do

qual s&o. chamados para serem embaixd-
dores todos. os. que o conhecem. Mas
afinal cangada de corpo e alma com planos
e anticipagoes, acabou levantando o cora-
¢o a seu Pai no céo, e, pedindo-lhe que
a dirigisse, entregou-se ao somno. :
Acordou & hora do costume satisfeita e
contente, e depois da sua oracfo matutina,
com peticho especial da occasifio, € 0. seu
simples almogo, sahiu, acompanhada por
Grala, e encaminhou-se para o palacio.
CAPITULO IX
O interior do palacio.—0 que ld acon
leceu @ manquinha.— A pobre falla
com a rica.— O effcito das suas pala-
vras. , i
O coragio de Vietoria palpitava quando
chegarain ao portao, ¢ mais. ainda quando
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o porteiro, depois de saber ao que vinha,
despediu a velha e mandou a moca espe-
rar dentro da porta.

Era tao estranho achar-se dentro daquel-
las portas que eneerraram o mundo dos
seus sonhos, e sentir em si que era sem-
pre a mesma que costumava ser na sua
vi'da diaria. Um s6 desejo, porém, absor-
via tudo o mais. Nfo seria talvez que se
approximava da occasifio para onde se
dirigiram, de t&o longo tempo, todos os
seus sonhos e oragdes ? Pode bem ser que
de uma s0 palavra fielmente expressa sa-
hisse bengfios inapreciaveis, e nfo lhe se-
ria talvez concedido pronunciar semelhante
palavra ?

Néo era, pois, com nenhum espirito
elevado de prophetisa que esperava da
cubigada entrevista, mas antes com uma
convicgsio de yue, embora fossem muitas
as suas fraqueza, estava-lhe confiado um
evangelho de infinita alegria; e com um
coracfio que, apezar das suas palpitagdes
apressadas e anciosas, estava auimada com
uma confianga firme, semelhante 4 crian-
cinha que risonha vai ao mundo de sua
méi encarregada de algum recado alegre.

A espera nfio era grande. Uma escrava
ricamente trajada veiu conduzil a. Talvez
que Victoria, enganada pelas altas ma-
neiras e esplendido trajé da serva, se dei-
xagse trahir em algum acto de homena-
gem, senfio estivessem tfo bem conheci-
das as feicoes de D. Ione. O esplendor
das salas por onde passava nfo lhe offus-
cou a vista; tinham sido familiares a sua
imaginagio por toda a vida, e apenas lhe
pareciam o enfeite proprio da joia que
encerravam. Chegou, pois, & presen¢a da
senhora e se poz diante della bem tran-
quilla,— muito mais tranquilla de que
muites vezes nos seus sonhos. Quando,
porém, as notas da voz da senhora lhe
sodram aos ouvidos; chamando em exer-
cicio a este outro sentido, a realidade do
momento, tanto lhe impressionava, que
empallideceu e ficou com as lagrimas nos
olhos ¢ quasi sem folego. A senhora re-
parou, e cordialmente mandou a escrava
efferecer-lhe algum refresco ; mas Victoria
elevando a Deus o0 seu coragio, cobrou
animo e, agradecendo O soccorro, pergun-
tou o que pretendia della a senhora.

Fora chamada para ajudar nos prepara-
tivos de um casamento. Victoria reconhe-
nessa occasifio a presenga: de outra
a primeira filha

ceu
senhora, uma donzella,

da casa, uma das lindas meninas que ha
tanto tempo admirava, Embora fosse mui-
to crianga, era essa a noiva. O raio solar
da casa, a donzella Mariamne ia deixal-a.

As horas se gastaram em discussoes so-
bre comprimentos ¢ larguras, estylos e
materiaes, de modo que ji era tarde e
Victoria estava cancada e confusa, quando
a conferencia s» concluiu, e mandaram a
escrava acompanhal a para a casa. E ainda
nio tinba dito uma palavra sobre o as-
sumpto o mais importante, e que princi-
palmente lhe occupava o coracgio. Pare-
cia-lhe agora que melhor haveria feito se
tivesse fallado logo no principio, antes
que o seu animo flcasse abatido e distra-
hido com tantas minuciosidades. Mas a
religifio de Victoria era a crenga de per-
duraveis verdades, nfio uma mera persua-
sfio dcerca de sensacoes fluctuantes; e ndo
podia sahir do quarto sem fallar.

Permaneceu, pois, indecisa 4 porta, se
bem que a escrava se mostrasse ji impa-
ciente para partir. Finalmente D. Ioue,
desconfiando, perguntou se queria mais
alguma cousa. Bem queria langar se 2aos
pés da senhora e banhar em lagrimas a
sua mfo, mas receiosa de escandalizal-a
por uma tal demonstragio de sentimentos
que, embora mui naturaes, nio deixariani
de parecer extravagantes e incomprehen-
siveis a quem lhes nfio conhecesse a ori-
gem, deixou-se ficar onde estava, mas,
dobrando quietameute as mdfos, disse, de
um tom baixo e calmo, ainda que Lre-
mulo— « Se D. Ione, que ji tem tanto,
tivesse mais uma s6 cousa.»

« O que &, pois? Podes declarar com
franqueza o que te parecer.»

« Se a senhora somente soubesse o que
ger christio, conhecer o amor de Deus,
amal-o e ser perdoada, e eslar em paz
com Elle porque seu Filho Jesus Christo
Nosso Senhor morreu por nos.»

Alguma cousa que havia naquelle quieto
fervor de tom, tocou a senhora, mesmo
quando nada entendia do intenso senti-
mento escondido por baixo. Depois de
uma breve pausa, disse:

« E’s tu, pois, christd ? »

« Sim, senhora.

« E sois feliz com isso ?

« B’ 6 com isso que venho a saber o
que ¢é folicidade, » era a sua resposta,
« mas agora tenho paz e esperanga—e ah!
gsenhora que esperanga | »
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« Deve ser uma grande consola¢io,» dis-
se a senhora, em tom compassivo, «muito
estimo saber que ha uma religiao que
pode tornar felizes os pobres » )

« Mas, senhora,» replicou a mog¢a, fi-
tando os pensativos olhos nos de D. Ione,
<o recado do Evangelho 6 para V. Ex.
tambem ; a alegria 6 para vos tambem:,

Um pequeno rubor de orgulho cobriu
0 rosto da senhora, - Ndo podia de ma
neirs nenhuma comprehender um recado
que fosse dirigido igualmente a ella e 4
pobre, a4 deforme bordadora, e disse beni-
gna, mas frinmente. «Agradeco-te filha;
ndo duvido que a tua intengfo seja boa,
mas néo tenho mister de 'nada  disso.
Adeus!» e com sorriso amavel chegou a
Victoria, o pondo-lhe algum dinheiro na
mdao, sahiu da sala com Mariamne.

A pobre moga bem quizera rejeitar a
moeda ; mas lembrando-se' de sua uvo ‘e
do ‘inverno que se approxima ra, sentiu
(que era do seu dever privarse da salis-
faglio desta prova do seu desinteresse.

Vagarosa arrastou Vietoria os passos
até a sua humilde morada; e quando

cangada de corpo e espirito alecangou o seu
acostumado banco 4 janella, e olhou para
0 palacio cujo interior cessdra agora de
Ser um mysterio, o desapontamento ven-
¢ia pelo momento a fé—mal satisfeita com
a fraqueza das suaspalavras, e com effeito
que  produziram, cobriu o rosto com as
maos e chorou ; «Serd isto o fim de tan-
lus esperangas e oragoes ? »

Nao era o fim. Era $6meute a segunda
lmrrgiru no caminho. A primeira ja se
passara. :

Quando a escrava que levou Vietoria 4
casa fazia pela tarde a toillete de D. Tone,
esta perguntou lhe. .

«Que queria dizer aquella menina hoje?
Quem sfio esses christfos de quem fallou ?»

«Creio gue estd um pouco louca,» foi =
resposta. «Quanto aos christaos, madama,
folgo confessar qua nada sei delles ; tenho
ouvido alguns dos criados inferiores fallar
ent certos ajuntamentos - delles, mas ereio
que sio gente baixa, e nunéa tomeij o tra-
balho de indagar.»

No outro dia. a senhora dirigiu a mes-
ma pergunta a seu marido—homem grave
e intelligente em alto emprego civico na
cidade de Antioquia.

- «Uma genle mui perigosa, minha gue-
rida,» foi o sua resposta y «&uma seita dos
judeus, que quer applicar - ao mundo - in-

Eem: volume;

teiro. & mesma: doutrina turbulenta coy
que o0s seus patricios incitam tantos in.
soffriveis moting na - Judéa, asseverand
que ha um $6 Deus que deve ser obede
cido antes dos  magisrados civis. - Tenhy
pensado muito seriamente na questdo. Ky
Antioquia tem estado socegados até agora;
mas. ougo. boatos de - cousas espantosas
delles na Asia Menor e mesmo na Greci,
Causaram. moting em-Iconio e Derbe. Em
Liystra; o povo se enfureceu. tanto conta
elles, que quasi, matou um . delles as pe
dradas : e .em: Filippos,  consta que 03 ma
gistrados foram obrigados a intrometterem-
ge-em consequencia das turbulentas. aren
gas do mesmo chefe, homem comtudo,
segundo dizem, de alguma. educacio e ta
lento.» {

— Mas o que ensinam elles ? IBu nunc
ouvi fallar delles até. hontem: que a nossa
pequena bordadora;. depois, de yma con-
sulta que. tivemos sobre  0s.vestidos para
as nupeias de Mariamne, sahiu com uma
raphsodia dcerca de .alegria e paz, e al
gum Deus estranho, em  que queria que
eu cresse. Quaes sfo  estas doutrinas pe-
rigosas,?» ;

«Bu creio que esta palavra perigost
tem uma  fascinagfo, extraordiparia para
toda a mulher,» replicou elle. «A dou-
trina pode ser muito boa e sublime, romo
¢ a Judaica, se a guardassem para si
Tudo quanto ea sei della é que € traigho
ao estado, e hade ser abafada.» :

Victoria . nflo teria ficado muito mais
animada se ouvisse este resultado do seu
testcmunho. Havia um corag¢io naquelle
palacio, porém que se vis:e ‘era outra
cousa. ‘Mariamne nenhumas perguntas fez,
mas pouco  satisfeita com qualquer, das
respostas que ouvira. resolveu comsigo in-
dagar, mais—nfo porque a sua curiosidade
"se despertasse, mas _porque o seu coragio
sentia uma falta —uma forhe que nig guis
ser satisfeiia com outro pao senfio «o pao
da vida,»

(Continia.)

Litteratura Evangelica, etc.

~Pequenos Conlos—por Luiza Maria Vil-
laves. I "uma serie de 8 pequenos conlor,
anuito  interessantes, e - de  bom- fundo
evangelico, destinados aos meninos. Ji 08
aapreciamos publicados  no -« 'rabalbio», €
porisso estimamos - vel-os - agora  reunidos
coustituindo um - excellente

ipresente para os pequenos.
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. Agradecemos o volume. que nos foi en-
viado.

«Auiliar» para wso dos: (eitores. da,

Riblia’ pelo Rev. Henrigue Lund e tra-
duc¢fio do Rev. A. Campos. Qi
© Excellente livrinho  de cento e poucas

paginag, onde se condensam as - aelhores
regras de interpretacfio das Biblia. e trata-
das de um modo original: e de. muito fa
cil  ecomprehensfio para qualquer crente
que se dedica’ao estudo do Uivro Precioso.
(Constitue uma boa eontribui¢io ~para. o
exncto conhecimento da Palavra de Dens.
Agradecemos o exemplar com - que;nos
obsequiaram. :

O Modo do Baptismo, folhéto de qua-
renta e tantas paginas em que a eterna
questao do baptismo por aspersio ou por
immersfio ¢ discutido de niodo  magistral
pelo Rev. Juventino Marinho, do = Recife.

Muito apreciamos a sua leitura € nfo
podemos deixar de recommendal o'a todos
aquelles que se interessam pelo assumpto.

Ao seu autor, agradecemos o exemplar
que’nos remetteu. :

0Os  Psalmos. +Acompanhado de . um
amavel cartdo do- prezado irmfo . Rev.
Tueker, recebemos um bonito exemplar
dourado, dos Psalmos de David, traducgfio
de Santos Saraiva e edicgao da Sociedade
Biblica Americana, da qual o Sr. Tucker
6 agente nesta cidade.  Na Agencia; &
Rua da Ajuda, 20, encontra-se 4 venda
estes Psalmos, desde 800 réis até 18500,
conforme a_encadernacao.
_(iratos, pelo exemplar que
recido.

Almanak

nos foi offe-

Historico do Puritano. E'um
excellente premio aos assignantes da folha
£’ um folheto de ‘132 paginas (com as dos
annuncios) contendo interessantes informa-
¢oes sobre diversas igrejas presbyterianas,
e no fim a folhinha historica evangelica.
Giratos pelo exemplar que nos foi enviado.

Aurora Social do Recife. Orgdo desti-
nado a defesa dos interesses do - operaria-
do. Bem redigido. Temos recebido tambem
com regularidade & permuta dos ‘seguin:
tes collegas evangelicos estrangeiros.

" La Pioche et la Truelle de Paris. La
Vie Nouvelle.— ' Journal des ‘protestants
frangais,” de Montauban, Franca; Le  Re-
veil, ‘da Suissa. 1 .

L' ‘BEcho de la Verité, orgam das igre-

jas baptistas, de Paris. [ Universel, 4o

| ¢ho de G.'U. Krischke; e edictado na

‘Havre, La Luz da igreja Reformada
'Hespanhola de Madrid. Fil  Atalayc  Or-
(8o da juventude evangelica urugaya, de
Montevidéo. Jil Testigo orgam evangeli-
co de Lia Plata. £ Estandarle Evangeli-
“co, de Buenos Ayres. Journal des Unions
orgam das Associagoes christas da Suissa

o 1. 1 78 o

Le Messager do Comité Central 1In-
ternacional das Associagoes chrigtas de mo-
¢os, (Genéva. .

Association News, orgam da Associa-
¢fip christd de mogos, de Londres. Istes
além dos collegas nacionaes.

Recebemog'pela primeira vez:

O Missionario, orgam da sociedade k-
vangelisadora Baplista Pernambucana.

A Igreja, numero unico da Egreja evan-
gelica Brazileira do Recife. O Bem, peque-
noorgam de alguns mogos da Igreja Pres-
byteriana desta cidade. O 17 numero traz o
retrato do Rev. Alvaro dos Reis. Permuta-
remos Com prazer, coin esses jovens colleyas.

Revista Militar, Numero 1 e 2 deste
annv;’ publicada sob a direcgfio da 1% sec-
¢80 'do Tstado Maior lo Exercito. Muito
interessantes.

Verdades nwma casca de n6z pequeno
folheto de propaganda evangelica. Traduc-
li-
vraiia evangelica de M. Flexa, Sfo Paulo.
. 0. Pendao bem redigido orgam da so-
ciedade de «Isforco Christ@on da 17 igreja
Presbyteriana de S.Paulo. Gratos.

" NOTIGIARIO |

NUPCIAS.—Nodia 1% de Maio contrahiu
gegundas nupcrias em Lisboa. com a
Exma Sr. D. Mathilde Pereira Agrella,
da Igreja Presbyteriana, o 1n0ss0 amigo e
irmao Sr. Julio' F. da Silva Oliveira, outr-
ora presbytero da Igreja Presbyteriana do
Rio.No dja’'14 seguiram eiles pelo Thames
para’ a*Hscosdia em - viagem de nupcias.
Fazemos sincero> votos a Deus para . que
derrame muitas beng¢es sobre o novo casal.

MANIFESTO.— O «London Daily» de
Londres publica a lista de 5270 ministros
das igrejas independentes do KEstado que
firmaram o maunifesto instando com o go-
verno para que ponha termo 4 guerra sul
africana. A lista incluia 1100 congregacio-

fistas, 1000 baptistas e 1900 methodistas.
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ATRASO.— O numero do «Christion
de Maio sae com grande atraso, devido
‘a seus redactores terem estado ausentes
desta Capital durante longo tempo.

lsperamos que os nossos leitores dgs-
culparfio esta longa demora involuntaria.

ANTONIO MARQUES.— Este irmfo
deixou o pastorado de Passa 'T'res, e veio
tomar conta do trabalho no Encantado,
e ajustar o trabalho na Igreja Fluminense,
tudo de combinagio com o Sr. Santos.

ENCANTADO.— No domingo, 11 do
corrente, no culto da manh8, o Sr. Jofo
dos Santos fez entrega do servigo da con-
gregacfio ao Sr. Antonio Marques.

BISPO DE COIMBRA.— A «Gazeta
de Noticiag» do dia 25 d4a o seguinte tele-
gramima :

«X¥m Aveiro, o Bispo de Coimbra dando
ordens para se encurtar o itinerario de
uma procissdo, que elle acompanhava, o
povo enfureceu se e o correu a pedradas,
fugindo elle a muito custo.»

K’ de notar que foi este mesmo bispo,
que ha 14 annos excommugou 0 nosso ir-
mfo Bichfio, e 9 denunciou &s auctorida-
des de Aveiro que, a instancias do bispo,
o condemnaram a cadeia por 2 annos e
custas, pelo facto de nfio crer no roma-
nismo, nem querer que a folia entrasse
em sua casa. Ji naquelle tempo o povo
liberal de Aveiro ficou indignado com o
bispo por esse facto, mas o bispo apoiado
pela politica de entfio, fez o maior empe-
nho para que o nosso irmfio fosse mettido
na cadeia, porem o Senhor li do alto viu
o clamor dos seus servos, e a seu tempo
castiga os seus inimigos.

C. de A. commenta espirituosamente
este faclo anomalo na secgfio «Dia a Dia»
do «Jornal do Commercio» do dia 26.

IGREJA EVANGELICA FLUMI-
NENSE.— Esta igreja vai reabrir no dia
2 de Junho a sua escola diaria de instru-
c¢fio primaria do sexo masculino e femi-
nino, sendo professores o Sr. José Joa-
quim Alves e D. Carlota da Gama Ju-
nior ; as pessoas que quizerem por 14 seus
filhos ou seus protegidos, queiram enten-
der-se com o Sr. Santos.

NOVA CASA DE ORAGAO DA IGRE-
JA FLUMINENSE EM NICTHEROY.
— As plantas desta obra ji estfio prom-
ptas, e para o mez esperam dar principio
4 obra de edificagfo.

ey

OS SABBATISTAS.— Alguns crenum
acreditam que nos differimos  dos sabba-
tistas ou adventistas somente porque elleg
guardam o Sabbado e nos - guardamos
Domingo. Nfio € assim. Os Sabbatistas nao
crém que Christo consumou na Cruz a obra
da redempgao. Nfo acreditam que a  alma
€ immortal por natureza. N#o screditam
que a alma do crente vai estar com Chrig-
to quando o corpo morre, porem que dor-
me no sepuichro até ao dia da resurreiesio,
Vo acreditam no que Christo affirmou g
respeito das penas eternas; pretendem ger
mals misericordiosos que Deus e disem
que nfio existe o inferno.

Acreditam que as palavras de sua Pa.
pisa, a senhora White tem o mesmo va-
lor que as de 8. Jofio ou qualquer outro
escriptor biblico. Fingem acreditar—contra
toda a evidencia—que o Papa estabele-
ceu o Domingo como dia de repouso e
que todos 03 que observam o Domingo
tém a marca da besta e irfio para a con-
demnagfio si nio se emmendarem. offe-
recem grandes premios aos que lhes pro-
varem que estfo em erro; porem quando
si acceita o repto, fogem.

Dous homens eminentes nos Estados
Unidos—Canright (ex-sabbatista) e Gam-
ble (methodista) os tem corrido, e elles
néo tem contestado,—nem contestarfio—
uma s6 palavra. Consciente ou ireonscien-
temente, estao ajudando aos jesuitas para
—si isso fosse possivel,— desintegrar o pro-
testantismo.

(Do «Estandarte Evangelico»
D. H.

OS CORDICOLOS.— Em outra parte
desta folha transcrevemos um excellente
artigo que sob este titulo o Sr. Dr. I.uiz de
Castro publicou na seccfio editorial da
Gazeta de Noticias de 24 de Margo.

Note-se: nfio € um protestante quem o
subscreve; mas um homem do mundo, a
quem comtudo repugnam as praticas idola-
tras e corruptoras do romanismo. Por elle,
conhecerfio os leitores a origem da pratica
idolatra e absurda da adoraco dos cora-
¢oes de Jesus e da virgem Maria.

EGREJA EM SAO FRANCISCO.— A
mesa Administrativa da Igreja de Sao
Francisco, em Banta Catharina, pede a to-
dos que se interessam pela causa qualquer
donativo para auxiliar a edificacho do seu
templo; sendo a direcefio: —Jofo Bertholdo
de Oliveira Sfio Francisco. Santa Catharina,
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JOSE LUIZ FERNANDES BRAGA
JUNIOR.— Este redactor da nossa folha,
esta -para S. Paulo desde o dia 23 do p:p.
descancando das fadigas:do trabalho...Is-
peramos que elle volte de :S. Paulo muito
animado ‘e satisfeito; mas . nio
comtudo de extranhar wm, pouco a0 pro-
longadda  demora, quej nao estava. nos
seus projectos ; do que deduzimos existir

yualguer cousa de bom agouro... O tempo |

diré. y
D. CHRISTINA F. DA SILVA OLL
VEIRA .—_Tem estado muito doente; e

ceu marido o Sr. Domingos da Bilva Oli-
veira, andainconsolavel. Pede-se , aos  1r-
mios para orarem pelo restabelecimento
daguella irmé. i

A’ ultima hora sabenios ‘que ji se acha
muito melhor !

PARA 8. PAULO.—Miss Melville, & a
Sra. D. Mariquinhas Fernandes - Braga,
partiram 1o nocturno ‘ de 26 do corrente
para S. Paulo, para prestarem o0s seus
servigos a D. Christina.

D. CHRISTINA F.BRAGA ,—Tem es-
tado muito doente de nm pé desde o dia
16, do corrente, agora gragas Deus estd
melhorando. )

D THEREZA FERNANDES TEI-
NETRA.— Chegou no dia 26 de Portu-
gal esta nossa irm4,que foi parald bem do-
ente, mas veio restabelecida e forte gragas
a Deus. )

Dr. SOARES DO COUTO Chegou deS:
Paulo no dia 23 do correute, onde esteve
durante dous meses este  nosso collega de
redacgfo. Veio com a Exm. familia. Cons-
ta que elle pretende por de parte, proviso-
riamente, € por experiencia, a sua primi-
tiva profissdo, para expirimentar uma nova
sem diploma official. Veremos a experi-
encia. . .

DESPEDIDA.—Os s18. Ambrosino Can
dido Soares, Belisario Candido Soares, e
anuel Severino da Silva, moradores do
Rotulo, Minas, pedemi-nos g ;
blico por meio deste, as despedidas  que
fagem ao irmfo Sr. Fortunato Garcia,
: tio particular que
E o fasem cheios de sympathia
meio delle que
as verdades sal-

(ue se retirou para seu si
comprou.
e gratiddo por que foi por
vieram ao conhecimento. d
gadoras do Evangelbo.

deixamos |

ue fagamos pu- |

CONTRA A CONSTITUICAO.—No
- Pard. na oeeasifio em que 0 Bispo desem-
| barcou, as' authoridades mandaram as fro-
pas formarem no eaes, darem cuarda de
- honra e acompanhamento, e fazerem ao
Jispo as contmencias de Gieneral de Bri-
gada 1! Isto no 11? anno da Republica, e
da separacfio’ da  Jgreja romana do Ka-
i tado T

ESTATISTICA DE 21 DE ABRIL.—
' Pela relacfo publicada’ no  «listandarte»
| até 29 de Maio, vése que o dia de  ora¢io
 geral foi celebrado em 114  lugares difle-
| rentes, e com assistencia de mais de 7.300
' pessoas. Isto'ndo é o total geral, pois que
faltam ‘ainda muitas igrejas a relatar ;
porém ji ¢ um numero bem animador .

DIA DIE ORACAO GERAL.— Com-
munico a0s irmfos e amigos que me es-
creveran, mandando informagdes, que no
Bstandarte publico um resumo de todas
| essas informagoes, & medida que as vou
recebendo, nao o publicando em todas as
outras folhas. evangelicas para nio abuzar
da ' bondade das respectivas redacgoes ;
porém ‘depuis de apurado o resultado ge-
ral serd este entfio publicado em todos os
jornacs evangelicos, para conhecimento
dos que se interessam pelo assumpto.

Dr. Soares no Couro.

DR. AUGUSTO SEVERO.— Os jor-
naes publicam minuciosas noticias do ter-
rivel desastre que aconteceu a este nosso
compatriota, em Paris. A 500 metros de
altura o balio explodiu, ¢ 0 pobre aero-
nauts despenhou-se com tanta violencia,
que cahindo, de pé, 10 chfo, os ossos da
espinha, ‘do . craneo, ete., quebraram-se ;
o0s oseos da perna atravessaram O0S calca-
niares e ainda fararam 0 calgado que
tinha na occasifo! !

Mas as noticias revelam que elle deposi-
tava confianga demais no seu invento; e
manifestava um espirito sceptico e des-
crente de Deus, e de sua protecgio  di-
vina. Por maiores que sejam vs conheci-
mentos do homem,elle deve depositar toda
4 sua confianga no Senhor, para esperar

ser bem succedido.
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CATASTROPHE
—Todo o mundo sabe ja da
catastrophe na ilha
do corrente.

Um vuleSio que se suppunha extineto,
subtamente entrou em erupgfiv, e destruiu
com as suas lavag, toda a cidade de Saint
Piérre. Ioi uma cousa espantosa! Em
menos de 5 minutos mais de 10.000 pes-
soas foram mortas ! & até muitos navios,
no porto, foram completamente destruidos,
morrendo toda a equipagem !

Os demais pormenores que
pouco os jornaes v&o publicando, deixam
uma. impressdo profunda de tristeza e
de espanto nos coragoes. O lucto e a de-
solagho pesamn sobre milhares de familias.

I, catastrophe tfio horrorosu € apenas,
talvez, pallida idéa da conflagragio geral
do Ultimo Dia,

Cumpre estarmos sempre vigilantes. De
um momento para o outro, quando menos
esperamos, poderemos ser destruidos, como
0 foram inesperadamente os pobres habi-
tantes d’aquella cidade.

Tremenda licgfio para nos !

Sirva isso de aviso para aquelles que
Jazem nas trevas do peccado, e que nfo
estlio apercebidos para quando o Senhor
vier. Vigiai ¢ orai ! disse Jesus.

«A REPUBLICA».—M#fo amiga tem-
nos enviado os numeros desse jornal que
se publica em Fortaleza, Ceard, em Gue
vem uma seiie de artigos do Sr. Jerony-
mo  Gueiros, rebatendo as conferencias
que o padre Dr. Julio Maria fez nessa
cidade, e pugnando pelos puros principios
evangelicos. Hstimamos ver assim publi-
camente propagadas as nossas crencas;
e felicitamos sinceramente o seu author
pelos seus bons e vibrantes artigos de po-
lemica religiosa. O bom crente nfo deve
perder todas as opportunidades de dar
testemunho publico da sua fé.

PORTUGAL.—As noticius, deste reino,
continuam a ser muito interessantes.

O povo em muitas partes ests disposto
& ouvir o Evangelho, e estfo pedindo
prégadores da palavra divina.

Em Lisboa e Porto ha bons ajunta-
mentos; em Ramalde a frequencia 6 enor-
me; a casa ji se torna pequena.

Em Alontes, ha muito interesse pelo
evangelho ; estfo mobiliando uma casa
para cultos com capacidade para 300 pes-

DA MARTINICA.

horrorosa
da Martinica em 8

pouco a

—

soas, ‘Km : Lavos ji - oflereceram . terreng
para fazer-se uma casa de oragfo.

O 8r. Manoel -dos Santos Carvalho«
incangavel na obra de Deus. Onde sabe
que desejam ouvir a palavra de Deus Ig
estfl elle; tem ali chegado a andar em um
dia 6 legoas a pé, comendo 100 grammas
de pfio, uma laranja, e ainda achando-ge
com forgas para pregar 4 noite.

Alem de outros . trabalhadores, o Sr,
Wright, tambem vai um lado parao outro,
pregando e animando a obra de Deus.

Nag ilhas o Evangelho, tambem estd
fazendo muito progresso.

Que o0s irmfos orem ao Senhor para
que abengde, mais € mais os seus traba-
lhadores, em Portugal, 6 o desejo do O
Chrsitao.

PROFISSAO—Foi recebida como membro
da Igreja Evangelica Fluminense, em 20
de Abril,Generosa Vieira Lombardy.

O SR. JAMES_ FANSTON.— Este
ministro da Igreja Pernambucana, e ‘su.
perintendente da missfio «Help for Brazil»
depois de ter percorrido o campo de Evan-
gelisacfo, ém Passa Tres, Cacaria, Sipo,
S. Joo Marcos, no Hstado do Rio de Ja-
neiro, e Santos, Rodrigo Silva ete., com-
binou com a Sociedade de Evangelisagfio
o modo de trabalho: dos seus missionarios,
e embarcou no dia 17 para Pernambuco,
centro da sua missfio,

Foi muito animado com o trabalho e
obra do Senhor, mos lugares que per-
correu.

O missionario Sr. Cooper, tomou conta
da igreja de Passa Tres, para praticar e
visitar outros lugares, de combinag¢fio com
0 missionario Joseph Orton.

REV. MANOEL ANTONIO DE ME-
NEZES.— Este missionario da Igreja
Presbyteriana‘ achando-se peior dos seus
encomodos antigos, obteve -licenca, por
seis mezes, para descangar e tratar se, e
para conseguir esse fim deixoun sua fami-
lia em casa do sogro, o Rev. Dagama, do
Rio Claru, e embarcou para Lisboa, no
dia 30 de Abril, a bordo paquete 7Aames.

Desejamos-lhe ‘boa viagem, e o restabe-
lecimento ‘da sua saude abalada, e que o
Senhor o traga cheio de forcas e do Espi-
rito do Senhor.



